FINANClSKA A
ODSJEK 2A PRIJEM, EVI&%TNIRSAIP\JU?

Obrazac 3. 'POHRANUZ%%OXAEZ: PLACAN)E
FINANCIJSKA AGENCIJA 1
OIB: 85821130368 W--as
Ulica grada Vukovara 70. 10000 Zagreb p&ﬁ%}f%%%g@%%% -ETE P
(adresa nadlezne jedinice) o o .

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Zagrebu Stalna sluzba u Karlovcu
Poslovni broj spisa St-3052/2024

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VIEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
Michael Steinmann
OIB 88586125189
Adresa / sjediste
Fohrenweg 88, CH-3095 Spiegel

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
A-MORE YACHTS d.o.0.

OIB 44800651850

Adresa / sjediste

Zagreb, Vojina Baki¢a 10

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

/

Iznos dospjele trazbine / (kn)

Glavnica / (kn)

Kamate / (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstedajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju trazbinc (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)

/
\Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom DA / NE za iznos / (kn)

Naziv ovr$ne isprave
/




PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava
/

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo
/

Iznos trazbine / (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odriée se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O 1ZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Ugovor o izgradnji i prodaji plovila od dana 12.02.2024. godine (Agreement on the
construction and sale of the vessel 12.02.2024.)

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

jedrilica tipa MORE 50, duljina trupa (m): 15.00 m, $irina (m): 4.59 m, broj trupa: HR-
MBOS50003F525, s opremom i prate¢im uredajima

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na kqji_se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM cm»

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 13.02.2025.

ODVIETNI /‘ DRUSTVO
PRAL]AK[& /ICd.o.0.
Radnicka cést . ZAGREB

ORVIETNIK
TIAUKD rpaALIAK
-1



ODVJETNICKO T +385 13535 600 IBAN HR0224840081135240977

>
P ra l H a k S \V/ i ¢ Centar 2000 — Radnitka cesta 37, 0IB 13812731051
J D HR- 10 000 Zagreb Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb

BRUSTVO d.0.0. F +38513535610 Erste&Steiermarkische bank d. d., Rijeka
info@ps-law.br | www.ps-law.hr IBAN HR6724020061101080548
Zagreb, 13. veljace 2025. godine
Nas broj: MPa-428 Poslovni broj: St-3052/2024
FINANCIJISKA AGENCIJA

Regionalni centar Zagreb
Ulica grada Vukovara 70
10 000 Zagreb

PISARNICA — PREDSTECAINI POSTUPAK

Vjerovnik: Michael Steinmann, Fohrenweg 88, CH-3095 Spiegel, OIB: 88586125189,

zastupano po odvjetniku Marku Praljku iz Odvjetnickog drustva Praljak & Svi¢
d.o.o0., Radnicka cesta 37B, Zagreb, OIB: 13812731051

Duznik: A-MORE YACHTS d.o.0., Zagreb, Vojina Bakic¢a 10. OIB: 44800651850
PODNESAK VJEROVNIKA

2x kojimm obavjestava Financijsku agenciju o izlucnom pravu

1. Obavjestava se Naslovno tijelo da je Vjerovnik u rubriciranom predmetu na zastupanje ovlastio
odvjetnika Marka Praljka iz Odvjetnickog drustva Praljak & Svi¢ d.0.0., Zagreb, Radni¢ka cesta 37
b, pa se moli Naslovno tijelo da sva pismena u ovom predmetu dostavljati na adresu imenovanog
punomocnika.
Dokaz:  Punomoc (Prilog 1.).

2. Nad druStvom A-MORE YACHTS d.o0.0., Zagreb, Vojina Baki¢a 10. OIB: 44800651850, otvoren je

predstecajni postupak RjeSenjem Trgovackog suda u Zagrebu Stalna sluzba u Karlovcu, poslovni
broj St-3052/2024 od dana 24. prosinca 2024. godine. Vjerovnik je uredno u danom zakonskom
roku prijavio traZbinu 22. sijecnja 2025. godine slanjem obrasca 3. u ukupnom iznosu od 672.973,81
EUR. Ponovnim dostavljanjem obrasca 3. zajedno s ovim podneskom Vjerovnik ne mijenja
pravovremenu prijavu niti podnosi prijavu izvan zakonskog roka, veé u skladu sa stavkom 6. ¢lanka
38. Stecajnog zakona (dalje u tekstu: ,SZ') na obrascu za prijavu trasbine Vjerovnika u
predstecajnom postupku podnosi obavijest o postojanju izluénog prava. DuZnik iskoristio zakonsku
mogucnost iz clanka 26. Sz-a da uz prijedlog za otvaranje predsteajnog postupka ne dostavi plan
restrukturiranja. S obzirom na to da plan nije dostavljen, a prema stavku 2. ¢lanka 38. SZ-a izluéni
vjerovnici duZni su nadleZnu jedinicu Financijske agencije u roku od 21 dana od dostave plana
restrukturiranja obavijestiti o svojim pravima, pravnoj osnovi izlu¢noga prava i dijelu imovine
duZnika na koji se odnosi njihovo izluéno pravo, razvidno je kako Vjerovnik ovu obavijest o
postojanju izlunog prava dostavio unutar zakonskog roka.

Cianovi uprave: Marko Praljak i Marin Svi¢
Temeljni kapital u iznosu od 350.000 kuna uplacen u cijelosti.

Upisano u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu pod MBS 081411999
APo
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Dokaz: MNesporno.

3. Vjerovnik i Duznik su bili u poslovnom odnosu temeljem Ugovora o izgradniji i prodaji plovila od
dana 12.02.2024. godine (Agreement on the construction and sale of the vessel 12.02.2024.) (dalje
u tekstu: ,Ugovor") u kojem je Vjerovnik od Duznika narucio izradu i kupio pa naposljetku i u
cijelosti platio jahtu tipa jedrilica sljedecih specifikacija tip: MORE 50, duzina trupa: 15,00 m, Sirina
broda: 4,59 m, motor: Oceanvolt HighPowcr ScrvoProp 25 (dalje u tekstu: ,Brod"“). Vjerovnik
nadalje razjasnjava pojedinosti ovog poslovnog odnosa s Duznikom. Vjerovnik je do dana otvaranja
predstecajnog postupka platio Duzniku 628.006,56 EUR kao predujam kupoprodajne cijene
izgradnje istog. Vjerovnik je uplatom navedenog iznosa u cijelosti postupio u skladu s Ugovorom
dok Duznik niti jednu svoju obvezu prema ugovoru nije ispunio. Prema saznanjima Vjerovnika,
Duznik je unato¢ uplacenom kompletnom predujmu kupoprodajne cijene, zavrsio samo prvu fazu
izgradnje Broda koja se sastoji od izlijevanja trupa i odvajanja trupa Broda od kalupa. Proizvodni
troSkovi te prve faze izgradnje Broda procjenjuju se tek na nesto vise od 40.000,00 EUR, dok je
trziSna vrijednost takvog nedovrienog trupa broda vjerojatno zanemariva.

Dokaz: Ugovor o izgradnji { prodaji plovila od dana 12.02.2024. godine (Prilog 2.);
bankovne potvrde o uplatama kupoprodajne cijene (Prilog 3.)

Prema informacijama dobivenim od Duznika zapoceti Brod odnosno njegov trup nosi identifikacijsku
oznaku HR-MBOS50003F525 te je s obzirom na trenutnu situaciju izviesno kako Brod neée biti
isporucen Vjerovniku unato¢ drugadijim tvrdnjama DuZnika i oditim netoénim informacijama na
temelju kojih je Vjerovnik u cijelosti postupio prema Ugovoru.

4. Slijedom navedenog, Vjerovnik ovim putem daje obavijest o postojanju izluénog prava te daje izjavu
o uskrati pristanka na izdvajanje predmeta na koje se odnosi njegovo izluéno pravo radi provedbe
plana restrukturiranja.

Michael Steinmann
kojeg zastupa:
ODVIETNICKA DRUSTVO
PRALJIAK 41C d.o.0.

Radnicka o 17h, ZAGRER
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Prilozi:
1. punomoc:
2. Ugovor o izgradnji i prodaji plovila od dana 12.02.2024. godine;
3. bankovne potvrde o uplatama kupoprodajne cijene.




POWER OF ATTORNEY

PUNOMOC

UWe Michael Benedikt Steinmann, Fohrenweg
88, CH-3095 Spiegel, OIB 88586125189,
authorize to legally represent myself/us
attorneys

Marko Praljak
Marin Svié
Mario Pavié

Ja Michael Benedikt Steinmann, Fohrenweg 88,
CH-3095 Spiegel, OIB 88586125189
ovla¥¢ujem(o) da me (nas) pravno zastupaju
odvjetnici.

Marko Praljak
Marin Svié
Mario Pavié

in the enforcement / litigation / pre-bankruptcy /
bankruptcy procedure conducted before

Financial Agency and Commercial court

u ovrdnom / parniénom  predsteajnom /
steajnom postupku koji se vodi pred

Financijskom agencijom i TrgovaZkim sudom

Reference number &7~ 7.) § /2924

pod poslovnim brojem. §7-20072 /207 ¢

Against:
A-MORE YACHTS d.o.o. Zagreb, Vojina Bakiéa
10. OIB 44800651850

Protiv-
A-MORE YACHTS d.o.0. Zagreb, Vojina Bakxéa
10. OIB 44800651850

Furthermore, I/We authorize the above named
lawyer/s to represent myself/us in all my/our
legal procedures before the Financial Agency,
competent commercial court and other
competent bodies, especially to file an
application for registration of our/my claim, to
represent us/me on the pre-bankruptcy meetings,
to vote in my/our name and in particularly to
sign the pre-bankruptcy settlement agreement in
front of the competent commercial court on our
behalf, and in order to protect and realize my/our
rights and legally based interests, to take in my/
our name all legal actions and use all legally
anticipated means, file the law suits and other
motions, receive money and financial values and
issue the required receipt confirmations.

Nadalje ovla$cujem(o) ga, da me (nas) zastupa u
svim mojim (na$im) pravnim poslovima ispred
Financijske agencije, nadle?nog trgovalkog
suda, kao i kod svih drugih drzavnih organa, a
posebice da podnese(u) prijavu nade (moje)
trazbine, da nas (me) zastupa(ju) na svim
rofi§tima, da glasuje(u) u nade (moje) ime i za
moj (nas) radun i osobitc da pred nadieZnim
trgovatkim sudom potpiSe predstedajnu nagodbu
za na$ rafun, te da radi zastite i ostvarenja mojih
(na%ih) prava i na zakonu osnovanih interesa
poduzima sve pravne radnje t upotrijebi sva u
zakonu predvidena sredstva, podnosi tuZbe,
prijedloge i ostale podneske, te da za mene (nas)
prima novac i nov¢ane vrijednosti i da o tome
izdaje potvrde.

I/We accept that in case of absence of the lawyer/
s, I/We shall be legally represented by Vitorija
Svié, Josipa Jurci¢, Ivana Bekavac-Basi¢, Maja
Gorupié

Pnstajem(o) da ga za sludaj sprijetenosti
zamijeni.

Vitorija Svié, Josxpa Juréic, Ivana Bekavac-
Basié, Maja Gorupié

In case of any disputes concerning the Attorneys’
award, we agree to submit to jurisdiction of the

Za sluCaj spora glede nagrade pristajem(o) na
nadleZnost suda u Zagrebg Hrvatska.

In Zagreb, on 13.02.2025

U Zagrebu, dne 13.02.2025

court in Zagreb, Croatia.

( <7

Michael Benedikt StEthmann™~——
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- A-MO] ' orgaatied
.. the laws of ACroaua and 18 :ccordcd in the commucul egister ¢ of t.hc Commcrcml Court of Zagrcb undct LT
‘ 'rchstxauon n0./081178023; hemmfte: “A-MORE YACHTS Ltd.”) Vo;ma ‘Bakiéa 10, Zzgreb chublxc of Croam, .
. OIB: 44800651850 represented by M. Tihomir Trifunovic, Manzgmg Directot (heremaf(c: the Scllex), and with

" Pécamble

"~ the Buyer buys thc vcsscl/szihng yach! type MORE 50, with basxs dcmils 2

. Engine: : -Ocanvolt nghPowu' Setvonop 25 - .

» ."vmtcgml p

producuon faahucs on addrcss Bana]osxpa Jclac:ca ..5b, Dugopol;c Croaun v

and

Mwhaol Skmmann. Fb’hmwg 88 'CH- 309! Sp Jel

(hercmaﬁer' th 3 Buycr)

have concludcd in Zagrcb on 12.0...2024 thxs

- AGREEMENT ~
ON ‘I‘HE ONSTRUCTION AND SALE OF THE vassr-:L

Both contmcnnlpa:ucs mumally statc. L : ,
- ‘& ithat ‘the Seller is authonscd to. produce and supply thc products and cqmpment of the “A—MORE
YACHTS” Progmmmc on Europcan market, _ :

", that the’ Buym: is mterestcd ‘in buymg one pmduct of th
“I’xoduct”) ; : _

Subject of the Agrcem;m' .
| Article2.

The sub,ect of this Agrecmem is the salcs/purchasc of the vcsscl—szllmg yzcht typc MORE 50. Thc Scllct scl]s and
rcfcxred bc.low e e o

Builder: .- : A-Mo Ynch 'ltd. (Crontm)
Year of construction: 2024 o
Typeof a- sailing boat' _ MORE 50
Hull length (m): ~.15,00 m' .
Beam (m): - 459m

with cqmpment and appurtcnmces in sccordance to specnﬁcauon

¢ described in the ‘Appendix 1 forming an
ofthstgrcuncnr,(h_' i 'ftctrcfe.m:dmas "I'th vl e ten U0

The Buyer can change the spcaﬁmu Lhe Vesscl acco:dmg to folio
Engine 20d batteries conﬁgurauonhzs to be finalised and conﬁrmed untxl 01 04.2024
Furniture veneer has to be sclected and confirmed until 01.04.2024.° ;
szl instraments conﬁguxauon hzs to be selccrcd and conﬁxmed ' u] 01 06 2024

Any othcx altcmtwns of the purchase ordcr arc possxblc but has to bc e conﬁtmcd by the Scllcn The Buyer accepts

the possxbxhty of change of the purchzsc price due to mentioned altérations and comm:ts to ncgonatc the puce of
such changc. In thxs cnse, zhe Annex to this .agtecrm:nt shall bc concludcd oy -

The dxscount apptovcd to the Buyer in amount of 15% for all equipment mcluded in ofﬁml pncelxst provtdcd by
the Seller, will be used and valid for all nddmonnl equipment that’ Buyc: will possxbly choose later. For Oceanvolr.

Gonfidentiol T , e . '

“A-MORF YACHTS” Progmmmc (thc:-v i




”

f the putchzsepn the buyer- pay upon Seller’s ull and conﬁ:matxon that fumltute, tanks, 12%
msmllzuons and water msuhahons are built § in'the bcm. Estimated ; paymcnt term is first two wecks in May 2024

o 430% the Buye.t shzll pay upon Scllcr’s ‘call and conﬁrmauon thzt engmc is rcady to bc dclxv:rcd to shxpyaxd md dcck
R - rczdy Esnmated term for payment id Octobcr 2024 : o

In case. the Buycr docs not transfcz.to ‘the _Scllcrs account thc full Purchasc pncc in accor
‘the previous pamgraph, the Seller. reserves the right to postpone 1 thc dclxvcry for thc dclayul paymcnt period, about
* which the Sellcr wiIl scnd 2 ‘wiitien notice to the Buycr. 5

In case the Buycr is late with the second and t}md pzyment for mo:c than on; month,
tom]cu]ztelcgaldday,m F I
rcmm the amount. of the 3

vThe Vessel shall be elrvcxed_m gctory,
The Vessel shall bc ddm:ztd

; panty EXW: ngopol;e, Cxoatu, within’ contmcted dchvery term
from; pmgraph 4.'of this amcle_:'. Seller will dchvet yacht to mmm'Baotxc in Seget Don)x thhm conttacted dehvcry

term &om pamgmph 2, of this article.

The Buyct undcrtakm © msuxc.nts or pmsence of its authonsed ttprcscntauvc when tnkmg ovu the Vessel
from the Seller. If the _Buyer cannot be prescnt at the takeover.(delivery), he commits to" cnsure and empower a
person who wxll be present’ as‘ukcovcr in thc " Buyer's, name, pxo'vmg l'ns authonzanon :-by a wnwcn power of

: The Bu  representative s_hall.mspect thc complctenas of the equtpmcnt.and condm 0 of thz" Ve
2 . visible damage or. defects i "c:T cfaulta, and- thzt ptovxded ‘general ¢ : vi
boatbmld.mg atzxi'd'ards. Th parties shall ~




3
“Seller shall ¢ithér make necessary repairs zmmcdmtcly ot makc a note of t.hosc dcfaLﬂts mthc

akeovcr Protocol and
"'sct thc :casonable umefmme foz t.hcn' rcpmr. S -

“'In case of ma;or dcfaults on thc Vessel, it shall bc consldercd tha; tnkeovet/ddwuy thc V' : sel has faxled, and
. ,parties shall agrcc about new posstblc tcrm of takcovcr/dclxvcry Lo ' : SRS

. 'ftct succc fal takc over the Scllcr' shall hand‘ ct to the Buycz a ccmﬁcd
_morient runs the Buya’s wa.rtanty pcnod ' -

" Warranties and _tcPi_éscxiiétidqé o

. lmc th.h thc Product propetty v"m':rinués T

Article 6.

Thc Sclle: wnmnts and tcprescms thnt

(a) all until dchvcxy of the Vcssd to the Buyc:, the Vessel shall be solely Gwned by thc \§
‘mortgages, encumbrances or claims of third parties, indluding pre-emptive dghits and opuons ot other nghts, and R
that the Vessel shall not be subject to 2ny restrictions, agreements or limitations accordmg to which’ transfer of’ _
‘ownership to Purchaser would be limited of restrained. The Sellcr acquues um'estncttd ownashxp in thc Vesse_l as S
by dclivt:y of tthcsscl puxsuant to amdc4 and s L D .

3 ) . - upon dchvcry of the Vcssc] to thc Buycr, the Vessel shall I'ully comply i
Appcndm‘landl\ppmdax" Bif e

The Seller explicitly wacrants and appmvs that the Buyer is frec to. undcnzkc any and Al stcps md/ot actions

necessary to register the Buyer as the owner of the Vessel in any tegtstry of the Buyer’s convenience, and to export -

the Vessel freely from Croatia without any further approval or assistance &om the Seller. The Scllcr fufthcx agrees . .
_ that the Seller shall have no furthe: dmms agamst the Buyer after full payxncnt ‘of the Purchase’ o
‘ _amclc 2, has been mndc.

: own' “cesm';; and &ahsfea_af]agh{; S
' ' ' T Artlcle7

N The Scllcr shzll tmnsfcr 0 the Buyct owne.rshxp of thc Vessel as an meondmonal ov
- by mortgages, or by claims or by entries in ‘the register of mortgages, and' :
" debts and/or obhgauons of whatcvcr naturc after full paymcnt tccexved

The Seller commits, as soon’ as.‘full paymcnt of the Purchasc Ptxcc is ‘executed in accordancc to a.mdc 3 to
undertake all actions and execute and/or deliver all necessacy documents to allow for the tnnsfcr of owncxslup of
the Vesscl from the Seller t6 the Buyer, including, but not limited to- ® delxvc: the ongmal xnvoxce for thc Vesselin
Ny the legally xequ:xcd form'and (i) deliver-all other documcnts in the Seller’s® 'possessio
gE fo]lowmg ncccssaty tegulatoxy x’cqmremcnts.

“The Buyer shall, atits own mk nnd costs, obmn any ‘export ot import pcmut orothet'o cxal lxcensc and sha'll do
all customs-clearance formalities ‘telated to export of the goods, and shall beat ‘the | ‘transport costs. The Seller
commits to provide all the fiscal and custom documentations that could be obtained i inthe’ chubhc of Czoanz, and’
which documentation'is rcquurcd by' Gctma.n authontxes for pzope: Vesscl tcg:stmuon.

Confedensialt




 ‘ In case of i ﬁm pmjmre thc delxvczy pcnod séri in the prcuous Amcle shnll bc extcndcd by thc time of the evmt
""‘.,thntlsthcfommq/m Pl ' e ; _ _ ‘

) llabtllty supulzrcd in this’ Agxccmcnt. Also, any mabihty of Séller’s factory to wark, such as governmental distraint or .

) "Agreément . shall’ be cori xdcfcd strictly confidential and ‘niof Without compcllmg reasans, be” rcv__ciﬂed o’ any other’

-intelligible to them and agrcc to have it sxgncd by authonscd rcptcscntatm:s.

As fors mgem t.hcrc shall be consxdcrcd ﬁtc ,- oods, canhqucs zccxdcnts of ‘eveats- that occurxcd bcyond
reasonable control of ‘the parues, and which by their effect obstruct or ;prevent ’performance of some right or

any dccxs:on Iumtmg thc work of a &ctory duc %) COVID 19 pandcrmc cnsxs, shall be dccmcd as jbm myam. N

at a 'resu!t of ncgomuon, prcpamuon OF 4 entczmg mto t}us

third party except for the Parties', advisors. Information, which is available in the public- -domain except through ©
btach of this conﬁdcnnzhty provision of c.lthcr Pzny shall not be consxdcxcd conﬁdenml.

Axiiclc 10.

Cr SN .
v‘éut 0 solv armwbly all dxsputcs or dxsagreem ts msmg out of of in connecuon With t.lns

lexng to do 50, a]l dxszgttcman £ dxsputcs out of thns Agtccmcnt or n-.latcd to ts vxolzuon, tcrrmmuon oz
nullity shall be' ﬁnal]y sctded according to the provisions of . this Agmcmmt, at the competeat coutt for the’ Sd!et

place of business in Croatia. This Agreemient shall be subject to the § provzsxons of the Umted Nauons C nvexmon
on Contracts for the Intcmatxonal Sale of Goods (CISG) ' S . :

Closmg pxovxs:ons

This Agmcmcnt of some of its pmwsxom mzy bc amcndcd on!y upon mumzl agtccmcnt of thc Contmcung szcs
andm the foxm ofa wnticn suppl : E . N

’I'hc Contracnng Pames declaxe that the comcm of thc Agzccmcnt and its mdmdual provls:ons are clw and

LA

Thc Contracting Partics chal waive their nght'to contest this Agfccmcnt.for any réason except ‘coercio "fallacy or

fraud committed by eithet of the’ Contmctmg Pa.rtxcs xf such mformauon is obtnmed in thc pcﬂod followmg the

conclusxon of the Agteemcnt. '

o I B  Article 12. ‘ :
This Agteemcnt shall [ me mto force and. bc bin, for the Contrac Pam
repmsmmm$ ! come into . dmg tmg cs upon xts sxgmng by thcmmlcvant

Syl

Confidentiolt




——— e o .

“‘This Comxact has bccn made out in 2 (two 1dcnt1cal copu:s in Enghsh, 1 onc) copy for cach Contracung Party
Official commumcnuon bctwccn the’ Contnctmg Pamcs shall be camcd out in Enghsh :
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POTVRDA O TRANSAKCI!
kiljent: 1643888 - TRADING

IBAN: CH2808781000164358800

gospodin Michael Steinmann
Fohrenweg 88
CH-3095 Splegel

Gland, 15.02.2024.

platnl promet tereéenje h o o | naia mferenca 513506308l

U skladu s vaénm nalogom izvrsm smo sl;edaéu rezervaciju na teret vadeg raéuna

| broj raguna 164368802 |
1 l
; }
' datum valute 15.02.2024 |
| i
isplata EUR 210'000.00
' naknade EUR 2,00
 ukupno EUR 210'002.00
korisnik A-MORE YACHTS itd

HR0924840081135202245 _

RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D. ZAGREB
poruka 18t More 50 downpayment

Ova potvrda o transakeiji | navedena transakcija podijeZu nadim opéim uvjetima i propisima o ratunima vrijednosnih papira.
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TRANSAKTIONSBELEG

Kunde: 1643688 - TRADING
IBAN: CH3608781000164368800

Herm Michael Steinmann
Fohrenweg 88
CH-3095 Splegel

Gland, 15.02.2024

‘Unsere Referenz: 513506308

Zahlungsverkehr - .Belas.tunq

Gemiiss threm Auftrag haben wir folgende Buchung zu Lasten lhres Konlos vorgenommen:

Kontonummerw . e e et et e e e e e e i -
f Valutadatum 15.02.2024
i
EAuszahlung EUR 210'000.00
¢ Geblhren EUR o 2.00
Total : EUR 210°002.00
Beglnstigter A-MORE YACHTS Itd
HR0924840081135202245
RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D. ZAGREB
Mitteilung 1st More 50 downpayment

Disser Transaktionsbeleg sowle die sufgefGhrie Transaktion unteriegen unseren Allgemeinen GeschARsbedingungen und Depotreglement.
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. POTVRDA O TRANSAKCU!
o klijent: 1643688 - TRADING
IBAN: CH36087681000164368800
gospedin Michael Stelnmann
Fohrenweg 88
CH-3095 Spiegel
v Gland, 29.04.2024.
platni promet - teretenje nada referenca: 562679096
U skladu s vadim nalogom izvrSii smo sliedetu rezervaciju na teret vaseg racuna: R
broj rauna 164368802
! datum valute 29.04.2024
isplata EUR 207'998.56 -
: naknade EUR 2.00
: ukupno EUR 208°000.58 -
korisnik A-MORE YACHTS Rd
HR0924840081135202245
RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D. ZAGREB
poruka 2snd More 50 downpayment

Ova potvrda o transakeiji | navedena transakcija podiijedu nadim opéim wjetima i propisima o radunima vrijednosnih papira,
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Herm Michael Stsinmann
Fdhrenweg 88
CH-3095 Spiegel
Gland, 29.04.2024

Zahlungsverkehr -~Belastung. Unsere Rofgrenz.' 562679096 ,

Gemdiss Ihrem Auftrag haben wir folgende Buchung zu Lasten Ihres Kontos vorgenommen:

'Kontonummer T T T 164368802
' Valutadatum 29.04.2024 |
|
{ Auszahlung EUR 207'998.56
| Gebahren | EUR - 200
| Total EUR 208°000.56 :
Beglnstigter A-MORE YACHTS hd
HR0924840081135202245

RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D. ZAGREB

Mitteilung 2nd More 50 downpayment

Dieser Tranzsktionsbeleg sowle die aufgefilhrie Transaktion unterliegen unsersn Aligsmeinen Geschifisbedingungen und Depotreglement.

Swissquote Bank AG, 3J chemm de I Creluus, CH-1196 Gland 3
Customer Care G348 25 B8 88 (Aus dem Augland 41 14 825 83 Al Formar anoe Unrschen 1 SESQ



(D) recistrran Korsix: AMORE YACHTS d.0.0.osting | Obazac: 20E. (£)

Customer

Recipiert

A-MORE YACHTS d.o.0.

Ulica Vojina Bakica 10, 10000 Zagreb
CEO: Tihomir Trifunovié

Registered on Commerdal court in Zigreb
Founding capital: 15.730.000,00 Kn

OIB: 44800651850, MBS 081178023

VAT 10: HR44800651850
RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D. IBAN: HR0924840081135202245

Michael Steinmann
Féhrenweg 88

CH-3905

Spiegel

Deliveredon  28.4.2024. Order

Value date 28.4.2024. Packing stip
Dated ZAGREB, 28.4.2024.

Michael Steinmann
Féhrenweg 88
CH-3905

Spiegel

Delivery .
Person responsible  Tedcra Cavar
Yime of Issue 28.04.2024 12:59

Internal number 24-380-000001

Pro forma invoice 1/1/380

fItem . Name v Quantity , U/M . , ‘Price, D%, “VAT%,  Valueexc. VAT
PRO FORMA second payment according to 1,00 KOM 207.998,56 0,00 0,00 207.998,56
INVOICE agreement for construction and sale of
MORE 50 elect
VAT no. Total 207.998,56
PIN VAT 0,00
1n words two hundred and seven thousand nine hundred and ninety-eight EUR 56/100 Amount due  EUR 207.998,56
}YAX RATES . ‘Base . ~ VAT T U Value
Service on which is calulated VAT on 0% rate 207.998,56 0,00 207.998,56

Payment method: Transactional account
1ssuer ID (201):
Receipt 1D (EOR):

If paying by payment order, use reference format 12 and reference no. 243800000100.

Page 1/1



QOvaj prijevod se sastoji od:
1 stranice / 3 lista

Br. ovjere : 68-2025
Datum: 22. sijenja 20285.

OVJERENI PRIJEVOD SA ENGLESKOG JEZIKA

Cwmsrssosonoors




7™
S

CHE-116.310.079 VAT

Stranica 1o0d1
Br. ovjere : 68-2025
Datum: 22. sije€nja 2025.

(logotip) Swissquote OBAVIJEST O TRANSAKCLJI
Klijent: 1643688 — TRGOVACK]
IBAN: CH3608781000164368800

G. Michael Steinmann
Fohrenweg 88
CH-3095 Spiegel

Gland, 08.07.2024.
i Nai broj: §08164508

Sukladno Va3em nalogu, teretili smo Va3 ratun kako slijedi:

Broj ratuna 164368802
Datum valute 08.07.2024.
1zlaz novea EUR 110'000.00
EUR ' 2.00
CEUR i L 110'00200
Primatelj A-MORE YACHTS lid
HRO0924840081135202245

RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D. ZAGREB

Opis pladanja 3. vi3e 50 predujam

Ova obavijest kao i transakeija su uredeni natim Opéim uvjetima i Propisima o Cuvanju poslovne dokumentacije. .

Swissquote Bank L1d. 33 chemin de la Crétaux, CH-1196 Gland
Korisnicka podrska ; 0848 25 83 88 (iz inazemstva +4] 44 825 83 83) Obavijést bez popisa | E&OE.

Ja, lvan Acalinovi¢, stalni sudski tumacé za engleski jezik, imenovan rje3enjem predsjednika Zupanljskog suda u
Splitu broj 4 Su-304/2021 od 30. svibnja 2021. potvrdujem da gornji prijevod potpyn§eod
sastavljenom na engleskom jeziku.

Br. ovjere: 68-2025 Ivan Acalinovi
Datum: 22. sijeénja 2025. Stalni sudski tumak za efeléd
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| @ Swissquote

TRANSACTION NOTIFICATION

Client: 1643688 - TRADING

IBAN: CH3608781000164368800

Mr. Michael Steinmann

Féhrenweg 88 ) !

CH-3095 Spiege!

Gland, 08.07.2024 i

T Y T TN

Paymenttransactions Deblt S

As per your order, we have debited your account as follows:

Our reference 608164908 |

RPN NS S S - L. |

CHE TRy

Account number 164368802
] Value date 08.07.2024
;
3
= i Cash out EUR 110'000.00
Py
* Fees EUR 2.00
k T'.Tar*”‘“"* T IR : TR T : ST 't“"i‘ld‘bi_!_ibp
4
3 Beneficiary
%
b3
S
‘ Communication 3rd More 50 downpayment
{ ;
1;'; ‘

This notification as well as the transaction are governed by our General Conditicns and Safe Custody Regulations.

Swissquote Bank Lic. 33 cremin de ia Crétaux, CH- 1196 Glang
Customer Care : 03.18 25 53 B8 {trom abroad +41 41 £25 83 £3)

Advice wihcut signature | E2CE.






@ Registrirant korisnik: AMORE YACHTS d.0.0. Hosting | Obrazac: 20E (E)

A-MORE YACHTS d.o.0.
0 R E Ulica Vojina Baki¢a 10, 10000 Zagreb
~ - CEQ: Tihomir Trifunavié
t 5 Registered on Commerdal court In Zagreh
Founding capital: 19.730.000,00 Kn
OI8: 44800651850, MBS: 081178023

VAT ID: HR44800651850
RAIFFEISENBANK AUSTRIA D,D. IBAN: HR0924840081135202245

<

Qustomer Reciplent

Michael Steinmann Michael Steinmann
Fohrenweg 88 Féhrenweg 88
CH-3905 CH-3905

Spiegel Splegel

Defiveredon  04.7.2024, Delivery

Valuedate  04.7.2024. ZAGREB, Person responsitle  Tedora Cavar

Dated 04,7.2024, Time of Issue 04.07.2024 16:37

Pro forma invoice 18/1/380 Internal number  24-380-000018

|

Hitem ; , Name i : B . Quantity, U/M Price, D%, VAT%,  Valueexd.VAT:
PRO FORMA third payment according to agreement 1,00 KOM 110.000,00 0,00 0,00 110.000,00
INVOICE for construction and sale of MORE 50

electric - additional equipment

VAT no. Total 2110.000,00
PIN VAT 0,00
In words one hundred and ten thousand EUR Amountdue  EUR 110.000,00

§TAX RATES I IR e G . Base . e VAT . - el Value
Service on which Is calulated VAT cn 0% rate 207.998,56 0,00 110.000,00

Payment method: Transactional account
1ssuer 1D (ZO1):
Recelpt 1D (ECGR):

If paying by payment order, use reference format 12 and reference no, 243800000180,

Page 1/1
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Ovaj prijevod se sastoji od:
1 stranice /3 lista

Br. ovjere : 67-2025
Datum: 22. sijeénja 2025.

OVJERENI PRIJEVOD SA ENGLESKOG JEZIKA




Stranica 10d1
Br. ovjere : 67-2025
Datum: 22. sije€nja 2025.

OBAVIJEST O TRANSAKCUI

Klijent: 1643688 — TRGOVACKI
IBAN: CH3608781000164368800

(logotip) Swissquote

G. Michael Steinmann
Fohrenweg 88
CH-3095 Spiegel

Gland. 08.01.2025.
L N T L =y

N8 broj 753363308

Q Sukladno Vaiem nalogu, teretili smo Va3 ralun kako slijedi:

Broj ratuna 164368802
j Datumn valute 08.01.2025.
100'000.00

§ 1zlaz novca
N_aknadc

4 Primatelj A-MORE YACHTS Iud
g HRO0924840081135202245
RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D. ZAGREB

Opis platanja Radun 1-1-380, 7.01.2025.

Ova obavijest k2o i transakcija su uredeni nadim Opéim uvjetima i Propisima o éuvanju posiovne dokumentacije.

Swissquote Bank L1d 33 chemin de la Crétaux, CH-1196 Gland
Korisnitka podrSka ; 0848 25 88 83 (iz inozemstva +41 44 8§25 38 88) Obavijest bez potpisa | E&OE.

Ja, lvan Acalinovié, stalni sudski tuma¢ xa engleski jezik, imenovan rjesenje
Splitu broj 4 Su-304/2021 od 30. svibnja 2021. potvrdujem da gornji prijeys
sastavijenom na engleskom jeziku.

lvan A

Br. ovjere: 67-2025
Stalni sudski tury

Datum: 22. sijegnja 2025.
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TRANSACTION NOTIFICATION

1@ Swissquote .
Client: 1643688 - TRADING

IBAN. CH3608781000164368800

Mr. Michael Steinmann
Fohrenweg 88
CH-3095 Spiegel ‘

Gland 08 01. 2025 ‘

Payme t'transachons Debnt:

UL QU DS SRR

As per your order, we have debited your account as follows: ‘
Account number 164368802 !
| value date 08.01.2025 :
I

‘ Cash out EUR 100'000.00 '

EUR 2 00
:“ Y EUR B iy EERRE I
Beneficiary TAMORE YACHTS id™ =% R
HR0924840081 135202245 .

1RAIFFE|SENBANK AUSTRlA D D ZAGREB

- S ma

Communication Inveice 1-1-380, 7.01.2025
i

Tris nctification as well as the transaction are governed by our General Conditions and Safe Custody Regulations.

Swissquota Bank Lid. 33 chemin de 2 Crétaux, TH-1186 Glang ice wil I g
Cusicmar Carc ; 0848 25 33 88 (fr=m azrzad +41 41825 66 28) Advice without $ga0urs | £80E.







@ Registrirant korisnik: AMORE YACHTS d.0.0.Hosting | Obrazac: 20A (E)

A-MORE YACHTS d.o.o.

Ulica Vojina Bakiéa 10, 10000 Zagreb

Direktor; Tihomir Trifunovi¢

Registrirano na Trgovalkom sudu u Zagrebu

Temeljnl kagttal; 19.730.000,0C Kn
OlB: 44300651850, MBS: 081178623
VAT ID: HR44800651850

RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D. IBAN: HR0924840081135202245

MICHAEL STEINMANN MICHAEL STEINMANN

Fohrenweg 88 Fohrenweg 88

CH-3905 CH-3905

Splegel Spiegel

Delivered on 7.1.2025. Delivery

Value date 7.1.2025. Person responsible Kristina Santini
Dated ZAGREB, 7.1.2025. Time of Issue 07.01.2025 11:20

PRO FORMA INVOICE 1/1/380

Internal number 25-380-000001

iftem ' 7~ -, Mame - N W Quantity ,U/M “Price; D%, VAT%, Valueexd.VAT
PRO FCRMA Forth payment according to agreement 1,00 100.000,00 0,00 0,00 100.000,00
INVOICE for construction and sale of MORE 50
electric-additional equipment.
VAT no. Total 100.000,00
PIN VAT 0,00
In words one hundred EUR Amount due EUR 100.000,00
[TAXRATES - . . o N _Base -, . . VAT Value ;
Service on which is calculated VAT on 0% rate 100.000,00 0,00 100.000,00

Payment metod: Transactional account

X
JIR:

If paying by payment order, use reference format 12 and referece no. 253800000100.

Strana  1/1
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